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LRS GRANDES RlQUEZﬂS

Lus uspiraciones de muchisimos seres hu-
manos tienden hacta la riqueza. Debemns pre-
Servaraos de esta 1aclinacién v resistir la co-
wriente de los que estan hipnotizados por el
dinero; la intesidad de la vida moral os librara
del contagio, por poco que oslo propongiis y
que lo reflexionés. Imzginaos un ser colocado
en una hermosa casa, cou ftrajes suntuosos,
teslendo a su disposicién todo cuanto puede
apetecer, v ved cuél serd su miseria si es pobre
de espiritu v de corazén. No disfruta de los
pensamientos hermosos, no sleateningaa pla-
cer al contemplar las obras de arte, 50 ama la
{tecaturn, la historla, ao se interesa por wada,
mada le entusiasma; 'como no siente *ﬂiﬁgﬁn
afecto, tampoco sebe inspirarlo.

- Es pobre y méas que pobre, puesto ‘que ‘no
vive: la satisfaccién dz las necesidadestempo -
rales no es ia vida para ua ser racional, y tieue
el alma vacia. -

Comparad suvida ala vuestra Quizé slgu-
nzs veces 048 encontréls conm algin.problema
financlero dificil de resolver, pero fuéra de esto
jcedntas compensaciones, culnta wvida para
vosotrss! Vuaestra iateligencia os pide con-
tinuo alimento y podéis déarselo siempre; os
recrzéis leyendo obras de imaginecién, obras
jnstructivas. La laubor del espiritu es una fuente
jnsgotsble de profundas satisfucciones: com-
presder asimilar nociones nuevas, darse coen-
ta de algunos fanémenos, seguir el encadena-
miento de les causzs a los efectos, distinguir
los matices del pensamiento, som placeres
clempre nuevos., Y cada conocimiento nuevo
nos permite adquiricofros, y nuestro hozizon-
te va ensanchdadose progresivermente.

A medida, pues, que disfrutamos de los te-
soros acumulados por otros, a medida que
Huesira exoperiencia y nuestro rezonmamiento
afizden un contimgents personal a esos teso-
ros, pos hacemos més dnstruidos 'y de estas
riquezas somos roroiros verdaderos daefios y
no ios ezclavos, v nadles puede quitérrioslss.

(Qué diremos de estx otra riqueza de orden
moral; e! deseon de hhacer blew, dg cer coda wvom
tejares, de ¢ cercernos a la perfeccion? Hay
que concebir primﬁm ua idesal, eﬁtuaiasm#mﬂq

' %dr &'y hacer luego continuos y tenacds es-

f1erzos pura dlcanz selo, Este trabajo™ -xige una
vi 14 interior iatzusa, geueross, ﬂumiuadﬂ el
abr‘que quisre ser cada vez mas Caritativo, més
dulte,’ mas nible, se sterits’ crecer, sabs que
¢ ufﬂplm*ﬁu isién y esto’ ie Hhrm de m:a ﬂereni
‘dad “tnefable. | e geal | :
Tambiéa tenemos riquezas en nuestrassfac
cigaes,  Luovida ‘del ‘corszén- Humina todns
nuestrss actividades, es buena y fértil y los que
Ia poseen no la cambiarian por los placeres in-
fzriores. v ii:nﬁidas del dinero.
. Sin dada ‘estas Hﬂbi?ﬁ alegriss 1o son in
ems’mmibim otn el dinero, pero -si Dias: *m}
18 {0 qulere dar ‘:}1@, prefiramos’ los! dones?
d ! a'ma; 51 mw"itau estas EGH”iidﬁI‘ﬁCi{!HE‘% oS
oty fh{*;wéj*- de que. los bieres mﬂﬁﬂrialﬁs 501
jos me5 08 desezabies de todos los . bienes .y
que tenemes qle consolgraos de mo tenerlos:
sl posecmins 1os Le8 3ms dgi curnzﬁn y de i

tﬂig?uLia
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La evolumén de la mUJer
~después de la gwerm

Ster i LAS ARTESTAS
[.a actividad de la mujer en profesiones qtie =

te ha sido uno de los fendmenos mas cardcteris-
ticos de la post-guerra. Los centenares de matje=.
res que desempefian actualmente protesiones
diversas de indole mdas o menos masculinas no

‘hubieran pensado en' ¢ambidr de condicion, s

decir no se hublesen arriesgado a modificar su
situacion social, de no haberse visto impulidas @
ello por el.cambio ique ha sufrido la sociedad des~
pués del gran cataclismo.’ Los historiadores se-
flalan que siempré se manifiesta un hecho analogo’
a raiz de las grandes contiendas.
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*ﬂ&ﬁﬂraﬁ'@ﬂ; solo tiene weintidds arfos,
- sido también consultada. Esta decidida desde lue-

tradicionalmenté estaban reservadas’al sexo fuer-" ‘al publico.

'mente. ..

Jtulon' 1.

Es cosa admitida que la mujer-ejerce hoy todas
las profesiones. ¢Qué trayectoria seguira en el
porvenir esta evolicién? ¢No se verd dificultado
su desarrolln por las eternas razones de salud, de
especial estructura fisiolégica que han impedido
a numerosas mijjeres continuar una actividad en
la que habian comenzado bajo auspicios inmejo-
rables? La fatiga es el gran enemigo de la mujer
en la vida profesional y el que en la mayotria de
los casos malogra las vocaciones mas fervientes.
Pero esta fatiga no proviene, como puede creerse
del ejercicio exclusivo de la profesién sino de la
doble labor doméstica y profesmnal

Francoise Vitry, pintora y escritora que ha
dedicado un volumen a estudiar la evolucién de
la mujer en la post- guerra y de modo especial en
lo que respecta «la ‘mujer artista, ha recogido

algunas opiniones femeninas que son muy elo-
cuentes:

«En realidad—dice, pot ejemplo, la escultora
Mme. Granger, se ha exagerado mucho la fragdi-
lidad de nuestra constitucién. Sin ir mas lejos,
en mi caso la fatiga no se debe tinicamente al
esfuerzo que tengo que realizar para modelar o

- esculpir, sino sobre todo a la obligacién en que

me veo de simultanear el arte con el cuidado de
la casa y las labores domésticas. En este orden
de cosas, el hombre es un set favorecido; trabaja
con el espiritu libre y puede consagdrarse por en-
tero a su arte. La mujer tiene que atender a la
cocina, a los nifios etc. Para que la mujer pudiera
trabajar eficazmente serfa preciso que el hombre

supiese cocinar un poco y en caso de necesidad

zurcir un par de calcetines. Tal apreciacion podra
parecer excénfrica, pero nada mas logico desde
el momento en que hoy en dia se exige a la mujer

un trabajo parecido al del hombre...»

Ofra escultora, Mme. Serruys, no cree tam-
poco que la mujer sea victima del camsancio.
«Para mf la escultura no es ya una fatiga porque
la he convertido en una costumbre. Cierto que
eés muy penoso ‘pasar horas enteras junto a un
mdnumento dando los ultimos tfoques y vigilando
la IHSTEI&CIUH de los andamios. Pero sin embargdo
el oficio'es mas- bien sano y aqui estoy yo para

deimostrar qué a los cincuenta afios una escultora

no tiene miedo de la inclemencia del tiempo'y que

todavia puede resistir el trabajo al aire libre, aun-
que llueva o nieve. La mujer ha e€volucionado

evidentemerite después de la guerra. Cuando yo
empecé la esCultura, hace mds de treinta afios,
era rara la mujer que se ‘decidia a consadrarse al
arte: todo eran bromas y chacotas. Hoy en dia la
mujer puede optar libremente por la profesion
que-inds'le ‘plazca. 'Las mujeres que cultivan la
mtsica en ‘calidad de profesionalés 110 piensan
que la ensefianza o' el ejercicio del divino arte
canse mas que cualguniér otre trabajo. No obstan-

te Mme. Herard, profesotra del Gonservatorin de »

Paris asegura que en ciertos cursos de organos y
a causa del gran nimero de alumnos el trabajo
_resulta muy cansado. La actuacién de las muje-

“res en las orquestas es tamblén fatlgésa después

de los cuarenta afins,..

La-misma escritora, Fran{;mse Vl’rry, ha plann H

teadﬁ una véz més el fanioso 'tema del matrimo<
nio entle artistas o persohas que desempefian el’

mismo ohcm. ! e
Mile. Silva. Batille Lantante adwerte que son.

bastantes frecuentes los matrimonios entre artis=

tas, pero no los aconse;a. «Las necesidades de'la

LISETA. P4 ‘profesmn hacen que marido y mujer estén a me-

~nudo separddfss 7.5€ vean poco. Ello, como no es
natural 1o favorece la establlLdad del hogar.

‘MHe. Boecanschi, que ejerce la arquitectura
pero ha

go/al casarselyicree que una mujer artista tiene
tanto derecho como gualquier-otraia aspirar a'la
felicidad!del hogar. Por otra parte, afiade, una
mujer arquitecto por si sola no inspira confianza
En cambio si se casa con otro arqui-
tecto orcon un-ingenierorpuede ayuddra su’ma-

sustituirie en. caso' de nece-
rido eficazmente y isustitl °* 'mos visto <kashas» con cpaillettes> y terciopelos

sidad.»
Pero en cambio Mme. Rogder-Miclos, compo-

sitora de musica casada con un literato, estima
que nada estan nefasto para la tranquilidad del
hogar como que. marido y mujer sean de la misma
profesion, porque entiende que no faltaran dis~
cusiones 'y querellas que acabardn desastrosa-
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Nuevos trajes hechura sastre.
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Vestidos de rnoche.

El traje-sastre abandonado durante- una o dos
temporadas, ha vuelto a canquistar la boga de
que disfrutaba antes de la duerra. Todos los
grandes modistos muestran en 'sus recientes co-
lecciones diversos modelos del género sastre y la
benignidad de las postrimerfas del otofio permite
a las mujeres pasearse a cuerpo sin mas abrigo
que una estola de'renard. En tanto que de noche
triunfan los tejidos vaporosos, los pliegues y los
drapés, el traje de hechura sastre conserva una
linea acusadamente masculina y €l verdadero chic
consiste en dar a la <jaquetta» la aparlencia exac-
ta de una chaqueta deé hombre; esta prenda se
abre sobré un chaleco o sobre un cinturon muy
alto que simula un chaleco, Asi se obtiene un
conjunto muy gracioso que sienta muy bien, es-
pecialmente a las mujeres delgadas. Claro es que
esta disposicién masculiniza demasiado a la mu-
jer, sobre todo si lleva el pelo cortado.

LLos conjuntos se hacen de tercmpelo negro
o bien se combina una chaqueta de pafio liso,
con una falda a rayas, y en ocasiones se elige
una tela semejante a ‘la que se utiliza para los
pantalones masculinos.

El traje-sastre, que: podemos llamar clasico,
es de linea sobria y cuentacon la adhesion de to-
das las mujeres de buen gusto, pero en las colec-
ciones'de algunas casas de renombre se advierten
modelos mas suntuosos quie llevan tiras de piel
y guarniciones de botones.

e e =

Vestido de sarga de seda ‘marino bordado con rencillas

coler vinline y hebilla de plata.
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A veces la verdadera originalidad del momen=;

to estriba especialmente en la calidad y dibujos

de las telas en las que seadvierte la influencia de

los decorados de vanguardia. En este dominio he-

mezclados con ¢<lamé» y plata. Esta temporada se
advierten algunas innovaciones caracteristicas,
como las pinturas fosforescentes, que ponen uha
nota luminosa en las ctoilettes» claras. Estos mo-
tivos cabrillean en la obscuridad y son de un afec-
to muy lindo. Dentro del mismo orden de ideas se
colocan flores fosforescentes en el hombre y en

']a-t‘:intﬁr'ﬂ'. LO‘S_CI‘eS’pOnes «perlés» se 'han visto

bastante en anteriores temporadas, pero este afio

- excentricidad. : ¢

Vestido en reps palo de rosa, adornado
con terciopelo marrou.

i — S

dichos tejidos aparecen realzados con encajes y
¢sfrass»,

Numerosos vestidos de comida son de ur
caracter muy sencillo, y sin embargo, de dran
elegaucia. Estas prendas se confeccionan por lo
general con terciopelo y raso blanco y llevan tam-
bién algunas guarniciones de piel. La novedad
consiste este afio en colocar la piel mediante una
nueva disposicion, es decir, sujetando el talle y
bordeando el escote. Los pequefios paletdos y los
bordes de las faldas llevan incrustaciones de tela

diferente. El contraste entre el corte sencillo y las
nuevas guarniciones da a las prendas modernas

un <chic> muy especial. Estdn también muy de
moda los trajes hechura-sastre, con guarniciones
de antilope, gacela y <breitschwanz». Los bordes
de las faldas van adornadas con piel de pelo lar-
go, que haga juego con el cuello y los adornos.

La «saison» parisiense esta en pleno apogeo
y en los estrenos teatrales y en las fiestas mun-
danas se admiran las nuevas creaciones de los
modistos de nombradia. Los vestidos de noche
son sencillos de linea, pero confeccionados con
telas suntuosas.

Dias pasados indicdbamos el retorno del ne-

o' ngro. Se ven muchos vestidos de «¢paillette» negro,
- que recuerdan los que cautivaron a nuestras abue-
_las. La moda es un eterno recomenzar.

binacién del negro con el oro es de un efecto muy

LLa com-

nuevo y suntuoso. Un vestido de muselina de se-
da negra sobre un fondo de <lamé» de oro, es ele-
gante y decorativo, Debemos mencionar asimis-
mo la boda del blanco ¢perlé» con <¢strass», Una
casa de la rue de la Paix halanzado un amarillo
muy nuevo, pero los que dominan son los rojos'y
especialmente las tonalidades burdeos.

~ La impresion que se desprende de las nuevas
creaciones de la alta costura es la de que €l gus-
to en 1926 es mé4s bien sobrio y que huye de la

Lot

PENSAMIENTOS

__La mujer verdaderamente enamorada no
puede enamorarse dos veces.

—1.a mujer es'como la cera. El'frio Ia endu-
rece y el calor la ablanda.

__L.a mujer bienhablada es como la lectura
amena, que no cansa nunca.

__Para ser galante no se cecesita prodigar a
la mujer toda una serie de atenciones; sino ser

oportuno.

A. VALLs GIMENEZ.
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Por qué «nifas bien»?

Con cierta displicencia, como queriendo
dirigirlas un reproche entre severoy amistoso,
vemos que hoy dia los literatos y aun aquellos
que tienen horror a las letras, psra sefialar ala
mujer moderna, usan el modismo de «nifias
bieny, no sin cierta iroria, que por ser injusta
engendra como es natural un gesto de rebeldia.

No hay razén que abone el desprecio ni de-
recho que autorice la humillacién, [Nifias bien!
dPorqué? Seguramente que muchos de los que
usan tal calificativo para sefialar o distinguir
la mujer moderna, no sabrian aducir una razon

convincente que fuera disculpa a su proce

der. Los tlempos evolucionan constantemen-

te arrastrando en pos de si usos y costumbres,

creando modalidades nuevas sin que sea cosa
facil sefialar con ecuanimidad cuales fueron

mejores si los tlempos idos o lus actuales, pues
ya lo dijo un eminente escritor, si los viejos
consideran siempre mejores los tiempos que

fueron, es porque por ellos paseron en alas de

la juventud que tiene el don venturoso de iln
minar con luces de esperanza y perfumes de
flusién los dias de los humanos,

Los usos y costumbres han evolucionadoy *

la mujer no podia quedar rezagada y en esios
altimos ha zlcenzado muchas prerrogativas
que en otras épocas le fueron negadas como si
ella fuera un ser inferior, incapaz de disceruir,
de estudiar, de desentrafiar los misterios de la
Clencla de rendir los frutos de su trabajo in-
telectual a la sociedad y quizd este progreso
del feminismo, bien emntentido, es el qus origi-
naen clertos esceitores vpa fobla oculta que

manifiestan y exteriorizen con su modiamo de

nifiss bien, entre despreciativo e irénico.

No hay otra razén. Pues si es por la mane-
ra de peiparse de vestir, de calzar, no esté jus-
tificado el calificativo, qua/ en todo tiempo y
en toda edad; la mujer hsa rendido pleltesia a
la Moda y & sus dicisdes se ha stemperado
para la coufeccién de'sus foilettes, para sus to-
cados. ¢Es acaso - por Ja costambre del maqui-
llage? Entonces..., forzoso es convenir tam-
bién que esta no es practica de ahora y aceso
en los tocadores de ' las mujeres modernas se
encueniren menos complicadzs comblaacio:
nes que en los de laz damas de lus Cortes de
Luis XV y Luis XVI, de aquellas damss del

Impetio, que 1o por empolvirse sus cabellerss,

lleros.’ 7' |
H-Les mocas en’el vestir' evoluclonan con el

-

ni realzar sus rostros con unos toques 'de cat-
min o fa fegrura desus pestsfias con el fapici-
Ho'de vimmel, 'desmerecisron en J2 considera
cion, afecto’ y respeto de sus gulanes' y caba-

“tlempo.’' Paede que 'hoy ' did’ exists on prurito
i W I'.l; . . L { -} i =111
‘de‘exageracién e lzs foilbfles qus €50 e3'segi
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Tamentelo'condettbly, Los vestidos, los peih

'dos, las eostumibres de fa mivjer respon foiy §'la

[oes. <ol les o teL )y L - V5 s, SR, | 34
necesidad d= log presentes tiompos en que ¢llas

) R AR Py e o T R e e ] Jy | L } -"‘”'T
“ya'no quedat al margen de ls lucha eotidiaya
“por ia vida.'Se han simplificado fos vestides ‘sl

L

‘por-el pefuade ala‘gersone, 12 mujer 52 ha'li

estilizarse, como sl cser 1a' cabellers sustitulda

"brado de’ uquellas’ largas y penosas trreas de

un ‘tocado ebiundoso en bucies v 1765 v vs que

‘la mibjer edmo ‘el himbre ‘en lUs' presentes

tiempos tiene que Ir deprisa pard nio rez garss,
© Puero'la ‘mujer ‘sigviendo s 'Moda® actual,
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“pues-aunque le da ;'Jacfeﬁz-udameﬁ'te}‘~--'if"npaciente a la mesita donde escribe
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espirituaies, que eran el encanto de nuestros
abuelos, slendo buena y siendo digna, no deja
ra de ser mujer y como dijo el poeta la supre

" ma aspiracién de la vida de todo hombre, hijo

d jer.
i AMANDA RICO.

Mahén 30 noviembre 1926.

A UNA CARTA NO CURSADA

Estas sobre mi mesa,
donde mueren las horas de mi vida,
- sola, callada, presa
de temores, perdida
y entre viejos papeles confundida.

Sélo, de tarde en tarde,
buscando aquel infolio preferido,
una llama, que arde
en mi pecho arrecido,

~-al verte, con carifio yo he sentido.

jQuien dijera que ayer
- en tus parrafos llenos de ternura,
intentara esconder

" la'mégica dulzura o

de mi impreciso suefio de ventura!

iOh, letra menudita
y flamante de nifio colegial,
que llena, apretadita,
en todo por igual,
- la esquela de mi estima principal!

. ¢Por qué quise escribirte
__y el afdn de mi vida confesarte
~si luego de sentirte |
hube, por jamds darte |
el destino a que deseara ayer confiarte?

Carta de 'mis amores,
tierno ensuefio bendito de ilusién:
épor qué de mis dolores
no fuiste curacion
llegandote al amor del corazdén?

Ahora ya estoy viejo,
ya no puedo sentir la dicha aquella,
me miro en el espejo;
mi cabellera bella y
es blanca cual la‘luz de etrante estrella.

. Por siempre se ha perdido
~la dicha del amor que en mi alentara;
. mi gloria ya se ha hundido;
mas .. d¢quién negar osara
que un dia a tu destino atin te mandara? =

ANDRES CASASNOVAS MAROUES.
A gosto—1926.
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EN EL TOCADO
LAS VERRUGAS

[as verrugas nacen en la superficie
de la piel y penetran hasta la capa fibro-
sa de la misma. Pueden ser de tres cla-
ses: colgantes, redondas y lisas,

Para combatirlas con éxito se reco-
mienda un tratamiento apropiado para
cada clase. Las verrugas colgantes se
cortan o se atan con una hebra de seda
encerada. Esta ligadura hay que hacerla
lo mas cerca posible de la base, apre-
tando hasta que se sienta un vivo dolor
y, pasadas algunas horas, se aprieta de
nuevo y se repite esta operacion durante
dos o tres dias hasta que la verraga se
seque y caiga., & _'

En lo que se refiere a las verrugas

‘lisas y redondas lo mejor es cortarlas y,

después de enjugar la sangre, pasar por
la herida un pincel muy fino humedeci-
do en acido nitrico, no en mayor canti-
dad de una gotita, pues en mayor pro-

‘porcion dafiarfa a la piel. Esta opera-

cién se repite dos o tres veces al dia,
hasta que se deja arrancar facilmente

Si hubieran varias verrugas, grandes
y pequefias, en una misma parte del

_cuerpo, bastara con extirpar las gran-
des, pues las més pequefias no tardaran

en desprenderse por si selas. |
D;‘. MANNHEIM

‘DE COCTNA "

Patatas a la inglesa para carnes
v pescados. | L

Se toma un kilo de patatas, cuanto
mas gordas mejor. se cortan en peda-
Z0s, que una vez torneados queden del
tamafio de una castafia, y se vierten en
agua; aparte se pone dentro de una olla
O cazuela unos 20 gramos de mantecay
un pufiadito de sal con agua, y una vez

limpias las patatas se cuecen con los in-
gredientes explicados. Hay que vigilar

que cuando estén a medio cocer conti-
niien a fuego lento, ya que el mérito €S
que conserven el torneado del cuchillo'y

queden completamente enteritas.

 Merengues de fresa,

e toman 200 gramos. de fresas pe-
quenas, se pasan por un cedazo fino,
dejando la pasta dentro de un plato lla-
no.,Se pone un ¢azo a lalumbre con un

kilo.de aztcar de terr6n y 3 decilitros de

agug, se espuma, y cuando tiene punto
de bela flaco, se echa la pasta de fresas,
removiéndolo un poco; hay que advertir

~que cuando hierve ¢l azticar s¢ montan

18 claras de huevo en un cazo de cobre,

¥y cuando estdn fuertes, se les mezcla el
azacar, e inmediatamente se afaden
_unas gotas de carmin Metra, o Bretén,
.ya que quedarian, en caso de no hacer-
.lo, casi blancas. Hecho el merengue,
1€0n una manga, se¢ extiende  en, made-
‘ras ligeramente htimedas.de agua, se

-----

espolyorean con aziacar lustre, y se. po-
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~ prenderlo. ¢Qué se'le da 4 ella’de ¢6- °
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IBERICA
El progreso de las ciencias y de sus aplicaciones.

Revista semanal ilustrada de vulgarizacion cientifica,
16 paginas semanales, abundantemente ilustradas.
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Todo el mundo lee IBERICA porque es una Revista
amena e instructiva; mdaltiple, variada y seria en
sus informaciones; patridética en su constante labor
y la mejor enciclopedia de vulgarizacion cientifica,

Precio: 0‘40 pesetas.
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Véndese en Mahon en la Libreria de MANUEL SINTES
ROTGER.—Plaza del Principe, 17.

'LECCIONES DE

Tiutnra de yodo inalterable,

La tintura de yodo es un antiséptico

tan poderoso, que su uso se extiende ca-
da vez mas para la desinfecciéon de lla-
gas, preparacion e zonas operatorias,
asepsia de las manos del médico, etc,,
sin contar los numerosos tratamientos
para los cuales se utiliza. Su tinico de-
fecto es su mala conservacion. Al cabo
de cierto tiempo se pone &cida, porque
¢l yodo se transforma parcialmente en
acido yodidrico, cuerpo irritante, por lo
cual no sirve. . |

El farmacéutico francés Courtot hy
ideado dos sistemas de preparacidon de
la tintura de yodo que la hacen inalte-
rable, Ambos utilizan la propiedad que

tienen los yoduros alcalinos de impedir
la presencia de dcido yodidrico libre,

l.as dos f6rmulas son:

i Ik Yodo................. 100 gramos
Yoduro postésico. 40 »

| Alcehol fuerte..... 1000 »

7 W NOAdOse vovimnyt.ofi 1510055y
Yoduro sédico ... 36 »

Alcohol fuerte.... 1000 »
La primera composicién fué acep-

tada en I'rancia en 1911, y la segunda la

emplea el ejército alemén para reempla-
zar en la reserva de guerra la tintura de
yodo ordinaria.

Cola fuerte liguida e impuires-
cibile para oficinas.

. Thieux recomienda la siguiente f6r-
mula; Se deja en remojo por espacio de
veinticuatro horas cola fuerte deprimera
calidad y después se calienta suavemen-
te al principio, y luego, después de 1a fu-
sion se mantiene en ebullicién suave una
hora, Se espuma de vez en cuando y se
aflade suficiente agua para que adquiera
consistencia de almibar. Una gota enfria-
da en la ufia no debe convertirse en masa
gelantinosa; si ocurre esto, es seial de
que la gelatina es de calidad mediana y
hay que continuar la ebullicién. Se deja
enfriar y estando todavia tibia se le afia-
de en porciones un 10 6 12 por 100 de
una mezcla compuesta de 30 gramos de
alcohol a 65° y 10 gramos de acetona.
Pueg]e perfumarse con la esencia que
mas guste, La mezcla no debe hervirse
nunca por la facil volatilizacién de la
acetona y la combustibilidad de sus va-
pores.

»Jmp, de Manuel Sintes Rotger,—Plaza del Principe, 17.
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—Se burla, si —respondis Virgi-
nfa—;'pero no le hagas caso, Adita;
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aquellas maquinas relucientes d
‘costar mucho dinero.

ra poderle coniar.todo ésto, pero;

inglesa’cémo se escribe una caria

~ .como 'a una hermanita muy querida,

© “Yque'Virginia es un- 4ngel...” Desearfa
'\ tenerpalabras bastante expresivas pa-/
z pyraresumir todo esto y llevar elicon-!

', vencimiento de su felicidad al 4nimo

ebéﬂ_f{_‘jq'e']"jj‘obre papa tan querido.

~Alestas alturas alcanzan sus cavila-
ciones cuando bridscamente se abre |a
puerta del cuarto de estudio, sobresal-

| tando.a Virdinia que hojea una revista
_d._&:él_;t_:{}ﬁllNo_,f:s‘..gu fnerte el estilo, epis- : | | :
tolar, y le da verdiienza preguntar a la

de modas. _
j-—f_gﬁun no acabas, mujer? — dice
. Marisa con su voz_4cida acercandose

clase diaria, perfeccionando asi.'sus! ‘Ada.—Hace media hora que va esa

conocimientos; teme que se ria del co-

mienzo" obligads, copia de un viejo
manuscrito que lgj_%m en la escuela del

puebloly que.a el
risible.

o, Jarrapatea algunas frases no muy
bien*hilvadas y Vuelvé a pararée inde-
cisa. No sabe como decirle a s padre

que tia; Luisa es muy buena con ella.a
pesar de parecer algo seria; que miss
Harvet le da lecciones de muchas co-
sas-titiles y'necesarias para fio hacer

un mal papel entre las gentes elegan=

tfe_s,__jg que al decir. de la excelente ins-
titutriz, es una discipula intelidente y

‘apilcada; que ella misma sé encuentra

ya muy cambiada, muy semejante en.
sus actitudes y modales a sus primas,

carta; ni un memorial cuesta tanto,

hija... Pues mira, como tardes mucho,
_vas a quedarte sin paseo, ¢sabes? Vir-

. . y ! L i
a misma‘le parece ' ginia puedeesperartel si: quiere, pero !

Pepe Luisiy yo hemos aduardado bas-
Jantel” = SEeak i R

—Me he atascado..., no sé& como

Seguir—murmurd Ada sin atreverse '

- Suplicarle claramente que la ayudase.

mé——Eu{eIg-ﬁrmasz y andando. Otra vez,

mds — dice, con  despreocupacion la

Montellano, = HERe T

zado, pobre papa: con lo ue €] s
| a]egra de leer mis cartas alléqtan Iejog
y tans?ohtol...——-prﬂmsta Ada.
- =31 quees un dolor—di '
Marisa. 4. Foflics

—ijOh, no..., si apenas la he comen- *

de Falla la pone a.salvo: ‘derapreciar
estos matices y por,ende de sufrir -

estas i e .2
pequefas pgn;adasde amor . luego vaya mejor vestida, si ningduno

Proplo.itei ik s Al
—Bueno: ¢a ver?,.. iAy, Santo Cris-

to, y que letrita mds infame: tisnas
2 : S infame tienes,' !
hija de mi vida! ¢Quién te ha ensefia~ |

do a hager estas patas de mosca,-que-
rida? Mira, si te pide relaciones algiin
muchacho elegante, lo cual pongo muy
en duda,’no se te octirf3 jamds contes-
tarle con esta letra, dsabes? Se'le gui-
-taria toda la ilusién— tie Marisa. |

querer—dice  quietamente Inmaculada

con algo de asombro. | It
—Los hombres quieren por muchas

f?es, S€ ernamoran estupidamente y no
€n nada, pero' estos son los menos:
: )

ven ¢l dote de la mujer, @:m’nprendes? |

No, la pobre. Inmaculada no ‘cor-

‘prende absolutamente 'nada de"” este

lenduaje raro, por fortuna; cree en e
aimor, y espera poseerlo algiin dia, su
€8Casa experiencia de Iashhombrésy
del mundo le permiten todavia abrigar
€stos lindos suefios que.a Marisa pre-
€0z fracasada, le parecen abstirdos.

Mo puedan quérer'todos esos cmuchas’
1i=chos. bien que ;SUS':pI‘i.IﬁﬂS conocen y

queletian ‘prometido  presentarle tan

ha de' ser'para. ella, pobre lnoares
2" S >11a, pobre lugarefia
sencilla que probabl'e’nﬁeme* jam::’lgs Sera

rica,.a menos (cosa“problematica) que

la fortuna corone los esfuerzoside su

{ Pad I'E‘.-P_. o

—iCriatural... ¢t sabes lo que has

#esgrito?erfe""'.lt}carnente Marisa agj-
“tando Ia carta entre 1as mdnos.

—Pero ¢stoes|a carta‘'del soldado.,

Calcadita ¢a ver? iVayal... Mira, Vit

- : epistolar que
ha aprendido Inmaculada en |a escuela

de la muy noble y muy leal villa de

o > SN e ; 311 a”e _ .
cosas—explica con cierta suficiencia - Vallepardo,,.

*Marisa.—A. veces, se fijan e lo que;
.garece Menos .interesante y Je conce~ -
- den una importancia Capjtal | Otras ye-

o «Mi querido -p.é.dref me élegraré que

al recibo de €stas mis cortas lefras-te.

encuentres cofi la mas cabal salud que

_.yﬂ para .mideseo a Dios dracias...»
1Qué -primor!... El estilo es e hom-

2{@ df?h?‘ Bueno, la mujer; Nada,
Hquita; cursi, eres cursi de los pies

a la cabeza. | |

E“—-‘r’_ td, eres cruel, gue es mucho

PEor —responde ' Virdinia indignada,

drtojando vivamente sobre un sillén |a

revista .y volviéndose en actitud

. e

reto hacia su hermana, . |
—dSe burla de mi carta?..,—dice

muy seria, con las lagdrimas asoman-
dole, Ia pobre Inmaculada. o

clarg

€8 una‘costumbre, Se burla de todo el
mundo.

| ——_-Esq_no e__s"t*é bien, Marisa, que lo
hagas {11 conmigo; dqué culpa tengo

YO 81 no sé mas? Devuélveme mi cat-

ta; s para papa. El no se burlard de
mi letra ni de mi estilo; ¢l besara la
f:rm:r:..l.. Mejor o peor escrita, serd de
su hijita, que tanto Je quiere.,.——des
'0 Ada entre sollozos, herida en lo
mejor de su alma.

—Si, Ada, tienes razén—asegurd
Virdinia conmovida—. Ella le llevaré

- &l perfume, de toda ty ternura; €l sa=

brd encontrar entre lag lfneas vulgares
cupl__a'dis. del formulario; lo mejor de
t carino que has puesto en ella...
¥t MIEII‘IS_EI, $i nu puedes o no quie=
res contprender el poena de amor fi-

¥ ha!‘,‘ los sentimientos delicados. que
.entc.lerran €ntre sus patitas de mosca
 &810S renglones torcidos, eres dignd

T C%mpﬂsiéf? y de lastima.

I e “I'€S esttipida, Virginia: ahora té

ft; “a20 por sentirte humanitaria como
sustin. Bueno, aquj tienes tu episto-

1la, pequefia, Y me VoY, que hace me-

dia hora que mama4 y Pepe Luis espé*

ran. ¢Vosotras vendréis luedo?

—Nosotras iIrcmos a pie hacia 108

'ESTEHQUE‘; p()r Ct .- :
- 1efta propia-termin0
S€camente Virginja, i

—7dRancho apartep
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